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Het Comité van Ministers heeft kennis genomen
van de aanbeveling van uw Raad, welke eenparig
werd aangenomen tijdens de plenaire vergadering
van 20.06.2014 (858/1).

Het Comité van Ministers geeft reeds uitvoering
aan een aantal van uw bekommernissen.

Op 11 december 2014 besloot het Comité van
Ministers inzake grensoverschrijdende arbeids-
mobiliteit tot een politiek akkoord (Aanbeveling M
(2014) 17).

Daarin werden volgende artikelen opgenomen :

“Artikel 8. Erkenning van de generieke ni-
veaugelijkwaardigheid van diploma’s hoger
onderwijs

De betrokken autoriteiten realiseren onder leiding
van de respectievelijke ministeries van Onderwijs
de automatische wederzijdse erkenning van de ge-
nerieke niveaugelijkwaardigheid van diploma’s ho-
ger onderwijs binnen de gehele Benelux op grond
van een beschikking van het Benelux Comité van
Ministers zoals bedoeld in artikel 6, lid 2, onder a),
van het Verdrag tot instelling van de Benelux Unie.

[Opmerking : De betreffende Ontwerp-Beschik-
king hanteert de term ‘automatische wederzijdse
generieke niveauerkenning van diploma’s hoger
onderwijs in de Benelux’]

Artikel 9. Erkenning van beroepskwalificaties

Na de omzetting in het nationale recht van de
Benelux-landen van Richtlijn 2013/55/EU van het
Europees Parlement en de Raad van 20 november
2013 tot wijziging van Richtlijn 2005/36/EG betref-
fende de erkenning van beroepskwalificaties en
na de lopende evaluatie van gereglementeerde
beroepen zoals bedoeld in de Mededeling van de
Europese Commissie van 2 oktober 2013 inzake
de evaluatie van nationale regelingen inzake de
toegang tot beroepen, brengen de betrokken autori-
teiten, ondersteund door het Benelux Secretariaat-
generaal, een advies uit aan de in artikel 4 van deze
aanbeveling bedoelde strategische stuurgroep over
de wenselijkheid en haalbaarheid van aanvullende
grensoverschrijdende projecten op dit gebied.
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Le Comité de Ministres a pris connaissance de
la recommandation de votre Conseil, adoptée a
Funanimité lors de la séance pléniere du 20.06.2014
(858/1).

Le Comité de Ministres a déja rencontré certai-
nes de vos préoccupations.

Le 11 décembre 2014, le Comité de Ministres est
arrivé a un accord politique concernant la mobilité
transfrontaliére des travailleurs (Recommandation
M (2014) 17).

Les articles suivants y ont été repris :

« Article 8. Reconnaissance de I'équivalence
générique de niveau des diplémes de
I'enseignement supérieur

Les autorités concernées réalisent, sous la direc-
tion des ministéres respectifs de I'Enseignement,
la reconnaissance mutuelle automatique de
I'équivalence générique de niveau des diplomes
de l'enseignement supérieur dans I'ensemble du
Benelux en vertu d'une décision du Comité de Mi-
nistres Benelux telle que visée a l'article 6, alinéa
2, sous a), du Traité instituant I'Union Benelux.

[Remarque : Le Projet de Décision mentionne
la terminologie ‘la reconnaissance mutuelle au-
tomatique générique de niveau des diplomes de
lenseignement supérieur dans le Benelux']

Article 9. Reconnaissance des qualifications
professionnelles

Apreés la transposition dans le droit national des
pays du Benelux de la Directive 2013/55/UE du
Parlement européen et du Conseil du 20 novembre
2013 modifiant la Directive 2005/36/CE relative a
la reconnaissance des qualifications professionnel-
les et apres I'évaluation en cours des professions
réglementées telle que visée par la Communication
de la Commission européenne du 2 octobre 2013
intitulée « Evaluer les réglementations nationales
en matiére d'accés aux professions », les autorités
concernées adressent, avec I'appui du Secrétariat
général Benelux, un avis au comité de pilotage
stratégique visé a l'article 4 de la présente recom-
mandation sur 'opportunité et la faisabilité de pro-
jets transfrontaliers supplémentaires en la matiére.
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Artikel 10. Overige aspecten met betrekking
tot onderwijs en opleiding

De betrokken autoriteiten onderzoeken in over-
leg met onderwijsinstellingen, opleidingsactoren,
beroepsverenigingen en bedrijven hoe, binnen
de bestaande wettelijke en financiéle kaders, bij-
voorbeeld grensoverschrijdende stages, diploma-
erkenning en de taal van het buurland in het on-
derwijs kunnen worden bevorderd. De betrokken
autoriteiten streven ernaar hiervoor onder andere
gezamenlijke pilootprojecten op te zetten in één of
meerdere sectoren.

Artikel 11. Digitale informatievoorziening

1. Het Benelux Secretariaat-generaal onder-
houdt het bestaande Benelux-webportaal voor
grensarbeiders (http://startpuntgrensarbeid.
benelux.int), bouwt dit verder uit en vergroot in
samenwerking met de betrokken autoriteiten de
vindbaarheid door verwijzingen van en naar rele-
vante websites.

2. Ten behoeve van het bepaalde in artikel 7,
stelt het Benelux Secretariaat-generaal informatie
ter beschikking aan de betrokken en geinteres-
seerde partijen over de kwalitatieve ontwikkeling
en het kwantitatieve gebruik van het in het eerste
lid hierboven genoemde Benelux-webportaal.

Artikel 12. Persoonlijke dienstverlening

Het Benelux Secretariaat-generaal verzekert
bovenregionale grensoverschrijdende codérdinatie
tussen de verschillende betrokken partijen die
dienstverlening verzorgen ten behoeve van de
grensarbeider, in het bijzonder teneinde te komen
tot een zo efficiént mogelijke uitvoering van de per-
soonlijke dienstverlening. Hierbij wordt de verbin-
ding gewaarborgd met het EURES-netwerk en met
bestaande of in ontwikkeling zijnde werkwijzen.”

Verder wenst het Comité van Ministers te melden
dat een Benelux- Beschikking wordt voorbereid die
voorziet in de automatische wederzijdse generieke
niveauerkenning van diploma’s hoger onderwijs in
de Benelux. Hierbij is het belangrijk op te merken
dat het automatisch karakter van de erkenning
betrekking heeft op het niveau van het diploma

Article 10. Autres aspects relatifs a
I'enseignement et a la formation

En concertation avec les [établissements
d’enseignement, acteurs de formation (NDLRY)], les
associations professionnelles et les entreprises, les
autorités concernées examinent comment, dans
les cadres légaux et financiers existants, il est
possible de promouvoir par exemple des stages
transfrontaliers, la reconnaissance des diplomes
et la langue du pays voisin dans lI'enseignement.
A cet effet, les autorités concernées s'efforcent
notamment de mettre sur pied des projets pilotes
communs dans un ou plusieurs secteurs.

Article 11. Informations numériques

1. Le Secrétariat général Benelux entretient et
développe le portail Web du Benelux pour travail-
leurs frontaliers (http:/startpuntgrensarbeid.bene-
lux.int), et élargit, en collaboration avec les autorités
concernées, le référencement grace a des renvois
de et vers des sites Web pertinents.

2. Aux fins de l'article 7, le Secrétariat géné-
ral Benelux fournit des informations aux parties
concernées et intéressées sur le développement
qualitatif et 'utilisation quantitative du portail Web
du Benelux visé au premier alinéa ci-dessus.

Article 12. Services personnels

Le Secrétariat général Benelux assure la coor-
dination transfrontaliére suprarégionale entre les
différentes parties concernées offrant des services
au profit du travailleur frontalier, en particulier en
vue d’une mise en ceuvre aussi efficace que pos-
sible des services individualisés. Dans ce cadre,
la liaison avec le réseau EURES est garantie et
des méthodes de travail existantes ou en dévelop-
pement sont prises en compte. »”

Le Comité de Ministres souhaite signaler qu’une
Décision Benelux est en préparation, qui prévoit la
reconnaissance mutuelle automatique générique
de niveau des dipldmes de I'enseignement supéri-
eur dans le Benelux. Il est important de noter que
le caractere automatique de la reconnaissance
porte sur le niveau du diplébme (reconnaissance



4 858/2

(generieke erkenning) en niet op een specifiek | générique) et par sur un dipldme spécifique de
diploma hoger onderwijs en dus zijn precieze aca- | I'enseignement supérieur et donc sur son caractére
demische inhoud. académique precis.
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